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[ Don't take It all on yourself.

D tic Violence is a serious violation of h rights.

In Japan, domestic violence (DV) is defined as violence suffered
by a spouse or an equivalent person. Violence include not only
physical violence, such as punching or kicking but also psychological
violence, such as threatening, not providing living expenses, or sexual
violence.

Japan has laws to protect domestic violence victims, also apply to
all foreign residents of Japan, regardless of nationality or residence
status, enable them to use various services. Please don’t take it all on
yourself, feel free to get in touch with us.

Published by: Aichi Prefecture, Gender Equality Division

{ What happens to the residence status if an individual gets J
divorced or separated?

® The residence status will not be revoked if there are legitimate
reasons caused by domestic violence, even if the individual fail to
engage in activities as a spouse of a Japanese national or
permanent resident for more than 6 months or failing to notify the
place of residence.

® |f seeking to continue living in Japan after separation or divorce,
please consult with consular regarding residence status from the
following:

®  Foreign Residents General Information Center TEL: 0570-013904
Weekdays 8:30 a.m. - 5:15 p.m. 17 languages include Japanese

®  Nagoya Immigration Bureau TEL 0570-052259 (Navigation Dial)
Weekdays 9:00 a.m. - 5:45 p.m. Japanese only *:Please check
the department number on the official website.

®  Foreign Residence Assistance Team “FRAT” Consuitations via
appointment only
TEL 0570-052259 (department number 140#) ¢In-person
consultation appointment only
Weekdays 9:00 a.m. - 5:45 p.m. Japanese only (Interpretations
can be arranged for reservation date)

ARAVEE
¢ Esta sufriendo en soledad?
La Violencia Doméstica(DV) es un delito grave de Violacion a los

Derechos Humanos

En Japén, la violencia doméstica (DV) se refiere a la violencia recibida por parte
de un conyuge o equivalente.

La violencia incluye no solo la violencia fisica, como golpear y patear, sino también
la violencia psicoldgica, como amenazar y negarse a pagar los gastos de
manutencion, y violencia sexual.

El Japén tiene leyes para proteger a esas victimas de la violencia doméstica, y se
aplica a todos los extranjeros en el Japon, independientemente de su nacionalidad
o condicion de residencia, y puede recibir diversos tipos de apoyo.

No pienses que estas sola(o), por favor contactanos primero.

Publicado por: Divisién de Igualdad de Género de la Prefectura de Aichi

Que sucede con el estatus de residencia si se divorcia o se separa’? |

-Si permanece como conyuge de un resrdente Jjaponés o pen'nanente sujeto a la
cancelacion de su estado de residencia durante mas de 6 meses, o si no ha
notificado su lugar de residencia, su estado de residencia no sera revocado si
existe una razon justificable debido a DV.

#Si desea continuar en Japon después de la separacion/divorcio, consulte lo
siguiente con respecto al estado de residencia.

=Centro de Informacién General para Residentes Extranjeros TEL 0570-013904
De lunes a viernes, 8:30-17:15 admite 17 idiomas, incluido el japonés

=Oficina de Inmigracion de Nagoya TEL 0570-052259 (Navi Dial)

De lunes a viernes, 9:00-17:45 solo en japonés3%Por favor verifique el nimero
de departamento en el sitio web, etc.

=Ventanilla de Consulta de Apoyo a la Residencia "FRAT" Solo Consulta para

reservaciones

TEL 0570-052259 (ntimero de departamento 140#) * Nimero telefonico solo para
reservas de consultas presenciales

De lunes a viemes, 9:00-17:45, solo en japonés (los intérpretes se pueden
contratar después de la reserva).
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J1UE B
Mag-isa ka bang nag-aalala ?
Ang DV ay isang malubhang paglabag sa karapatang pantao.

Sa Japan, ang domestic violence (DV) ay tumutukoy sa karahasang dinaranas mula sa isang
asawa 0 kung kanino man. Kasama sa karahasan hindi lamang ang pisikal na karahasan gaya

ng paghampas o pagsipa, kundi pati na rin ang sikolohikal na tulad ng p
hindi pagbibigay ng pera, at sekswal na karahasan.

Ang Japan ay may mga batas upang protektahan ang mga naturang biktima ng karahasan
satahanan, na naaangkop salahat ng dayuhan sa Japan, anuman ang nasyonalidad o katayuan
ng paninirahan, at nagbibigay ng iba't ibang tulong.Huwag alalahanin itong mag-isa at huwag
mag-atubili na makipag-ugnay sa amin para humingi ng tulong

Naglathala: Aichi Prefectural Gender Equality (Pagkakapantay ng Kasiraan) Division

kung nadiborsyo o nahiwalay?
» Kung may makatwirang dahilan para sa hindi pagsali sa mga aktibidad bilang asawa ng isang
Japanese national o permanenteng residente na napapailalim sa pagbawi ng katayuan ng
paninirahan nang higit sa 6 na buwan, o kung ang lugar ng paninirahan ay hindi naiulat dahil sa
Domestic Violenece (DV) , hindi babawiin ang katayuan ng paninirahan.
« Kung nais na patuloy na manirahan sa Japan pagkatapos ng paghihiwalay o diborsiyo,
mangyaring kumonsulta sa mga sumusunod para sa impormasyon sa katayuan ng paninirahan
= Sentro ng Pangkalahatang impormasyon para sa mga Dayuhang Residente
TEL 0570013904 Weekdays 8:30~17:15 Mayroong 17 na wika kabilang na ang Japanese
na makakatulong sa  pag-uusap
wNagoya Immigration Bureau  TEL 0570-052259 (i-dial sa navi)
Weekdays 9: 00~ 17: 45 Japanese lamang > Tingnan ang numero ng departamento sa
website,athp.
nDesk para sa k sa Residt “FRAT" para sa appoi consultation
TEL 0670-052259(Numero ng departamento 140#) 3 Ekslusibong numero ng telepono para sa
personal o face to face na mga appointment sa konsuitasyon.

[ Ano ang mangyayari sa katayuan ng paninirahan(status of residence)

" Acci

Weekdays 9:00~17:45 Japanese lamang( Maaaring pagkalooban ng interpreter pagkatap
ng appointment)
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Por um acaso vocé ndo esta se
preocupando sozinha(o)?
Violéncia Doméstica (DV) é uma violagao muito grave dos
direitos humanos.

No Japdo, agressao ou violéncia contra o conjuge ou parceuo ¢ chamado de
DV. Agressdo ndo se limitam apenas a agressao fisica como socos e chutes.
Ameacar verbais e econdmicas sdo consideradas violéncia psicologica. Abuso
sexual também se trata de agressao.

No Japdo existem leis para proteger essas vitimas de DV. Essas leis servem
também para estr iros independ de sua lidade ou tipo de visto. E
possivel receber varios tipos de assisténcias. Procure se consultar.

Emisséo: Secdo de Igualdade do Género da
Provincia de Aichi

O que acontece com o vist

aso se divorciar ou morar separados?

®Para portadores do visto de “conjuge de japonés” ou “conjuge de residente
permanente” residir no Japao por mais de 6 meses sem realizar as atividades
de conjuge ou notificar sua localizagdo, levara ao cancelamento do visto,
porém se houver motivos plausiveis como DV, o visto no sera cancelado.

®Caso deseje permanecer no Japdo apos a separa¢do, consulte-se com o
atendimento abaixo.

=Centro de Informag@o Geral para Estrangeiros Residentes TEL: 0570-013904
Dias uteis, das 8:30 as 17:15, atendimento em 17 idiomas incluso japonés

sDepartamento de Imigragdo de Nagoya TEL: 0570-052259 (Navi Dial)
Dias uteis, das 9:00 as17:45, somente em japonés *Verifique o mimero da
secdo na Home Page.

wReserva para atendimento de assisténcia para residentes estrangeiros “FRAT”
TEL: 0570-052259 (Numero da segdo: 140#) *Numero para reserva para
atendimento em pessoa
Dias titeis, das 9:00 as17:43, somente em japonés (Apos a reserva € possivel
solicitar tradutor.)



